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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.20. 

 

Hely 

Place 

Miskolc-Budapest-Dublin-Tralee 

Téma 

Activity 

 

Az ERASMUS+ csapattal és kísérő tanárunkkal, valamint szakmai 

tanárunkkal utaztunk Írországbatranszfer busszal és repülővel. Mindenkinek 

az irata rendben volt koordinátorunknál, aki Budapesten átadott nekünk (PLF, 

Boarding passes, Covid Cert.). Sikeres repülőút után transzfer busszal 

folytattuk utunkat. A sziget másik végébe mentünk. Kora esti órákba 

megérkeztünk a Tralee-ben lévő szálláshelyünkre (Holiday Lodge-ba). 

We travelled to Ireland in a group with 2 teachers by bus and flight. 

Everyone’s document was all right arranged by our coordinator teacher. She 

gave them all to us in Budapest (PLF, Boarding passes, Covid Cert.). After a 

succesful flight, we continued our journey by bus. We went to the other end of 

the island. We arrived early evening to our accomodation in Tralee (Holiday 

Lodge) 

Egyéb 

Remarks 

Minden a terv szerint alakult. Ez volt az első repülőutam így kicsit izgultam. 

A hosszú úton elkezdtünk megismerkedni, barátkozni. A repülőút után és a 

szállásunkon is átnéztük a csomagokat. (Mindenkinek mindene megvolt.) Míg 

Írországot átszeltük nagyon szép tájakat láttunk. 

 

Everything went according to the plan. It was my first flight so I was a little 

excited. We checked the packages several times. (Everything was fine).While  

we crossed the Ireland we could see the beautiful Irish landscape. 

 

            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.21. 

 

Hely 

Place 

Tralee- MTU Tralee 

 

 

Téma 

Activity 

 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

9.30-11.30: Városnézés Tralee-ban 

13:00-17:00: Az MTU Tralee bejárása Tj O’Connor vezetésével, előadás a 

rendezvényszervezéről. 

 

                                    7.30am: Breakfast and meeting 

9.30-11.30am: Sight seeing in Tralee 

1-5pm: Visiting MTU Tralee guided by Tj O’Connor, lecture on event 

management and sustainability 

 

Egyéb 

Remarks 

 

Nagyon tiszta és szép szállásunk van.  A reggeli finom és választékos volt. 

Nagyon kedvesek az emberek eddig. Fura, hogy a közlekedés nem a 

megszokott, elsőnek meg is ijedtem.  

Az MTU Tralee nagyon felszerelt. 

Felszerelésben hiánytalan és több 

tankonyhájuk van. Ami jó, hogy 

bárkinek elérhető, hozzáférhető és 

nagyon sokfajta képzésük van.TJ 

O’Connor körbevezetett minket aztán 

tartott nekünk egy elméleti órát, ami 

izgalmas volt. 

 

 

We have a very clean and nice 

accomodation. The breakfast was delicious 

and varied. The people are kind 

everywhere.  

The MTU-Tralee is very well-equipped. 

They have several kitchens. It’s available 

almost for every student and they have 

several courses. TJ O’Connor showed us 

arount, then he gave us a lecture, which 

was useful and exciting  

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing, TJ O’Connor 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.22. 

 

Hely 

Place 

Tralee-Killarney day tour with hotel visits 

Téma 

Activity 

 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

9.30: Indulás mini busszal 

10.00: Ballygerry Hotel meglátogatása 

12.30: Muckross Park Hotel meglátogatása 

15.00-18.00: Városnézés Killarney-ben 

18:00-19:00 Inch beach látogatás 

19:00-21:00 Projekt munka 

  

7.30am: Breakfast and meeting 

9.30am: Departure by a mini bus 

10.00am: Ballygerry Hotel guided visit 

12.30: Muckross Park Hotel guided visit 

3-6pm: Sight seeing in Killarney downtown 

6-7pm: Inch beach visiting. 

7-9pm: Project work 

 

 

Egyéb 

Remarks 

 

 

Reggel felkeltünk és megreggeliztünk, majd összepakoltunk majd a busszal 

elindultunk az első helyszínre a Ballygerry Hotel hotelbe. Gyönyörű hely volt, 

sok új információval gazdagodtunk. Többek közt azt is elmesélte nekünk a 

hotelvezetője, hogy milyen környezettudatos intézkedéseket tettek. Körbe 

vezettek minket és megismerkedtünk a rendezvény szervezés helyszíneivel. 

Megismerkedtünk az itteni szokásokkal a rendezvények alkalmaival 

kapcsolatosan. Azután elmentünk a Muckross Park Hotelhez, ahol körbe 

vezettek minket és elmondták, hogy milyen gondolatok alapján vezetik a 

hotelt. Megnéztük a szálloda szobáit, ismertették a szoba szervizhez tartozó 

szolgáltatásokat. A végén az ő meghívásukra megebédeltünk. Aztán 

megnéztük a közeli vízesést és elmentünk a tengerpartra. A végén 

visszamentünk a szállásunkra és projektmunkánkon dolgoztunk. 
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We woke up in the morning and had breakfast then we tidied the rooms, took 

our bus to the first hotel, the Ballygerry Hotel. It was a beautiful place, we 

were enriched with a lot of new information. The general manager told us 

about their envirinmental friendly policy and what 

kind of environmental friendly things they do in the 

hotel. Then we went to the Muckross Park Hotel, 

where we were again guided around and we got to 

know the different function rooms there. Also we 

saw a presentation on event management. We were 

told what thoughts were driving the place. We 

visited some rooms and they introduced us theroom 

service theme. We had a delicious lunch at the end. 

Then we looked at the nearby waterfall after it we 

went to the Inch beach. At the end we went back to 

the accomodation and started our project work. 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing, TJ O’Connor, the guide in Ballygerry Hotel, the General Manager 

in the Muckoss Park Hotel 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.23. 

 

Hely 

Place 

The Meadowland Hotel 

 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

9:30-10:00: Meadowland Hotel meglátogatása 

10:00-18:00: Munka a Meadowland Hotelba  

7:30am: Breakfast and Meeting 

9:30am-10:00am: Meadowlands Hotel visiting 

10:00am-6:00pm: Work  

 

Egyéb 

Remarks 

 

Reggeli után megbeszélés volt a koordinátor tanárainkkal és elindultunk a 

munkahelyre. Vártak minket, nagyon kedvesek voltak, körbe vezettek. Mielőtt 

bementünk volna a konyhára át kellett öltözni és alaposan kezet mosni, amit 

le is ellenőriztek. A konyhán bemutatták az eszközöket, gépeket és azok 

helyes használatát. Ismertették a higiéniai és környezetvédelmi szabályokat, 

melyek itt is betartandók, akárcsak 

Magyarországon. Felhívták a 

figyelmemet arra, hogy mindig rend és 

tisztaság legyen mindenhol. A 

szemetet szelektíven gyűjtik. Délben a 

kijelölt helyen ebédeltünk. Délután a 

süteményes szekcióban dolgoztam, 

ahol a soda bread készítési módját 

tanultam meg. 

 

After breakfast we met our accompanying teachers and set off for work. They 

were waiting for us in the Meadowland. They were very kind, they showed us 

around. At first, we went into the kitchen we had to change into our work 

uniforms and wash our hands thoroughly what 

they checked. The tools, equipments and their 

correct use were shown in the kitchen such as the 

hygienic and environmental friendly methods. I 

was reminded that there should always be order 

and cleanliness everywhere. Garbage is collected 

selectively. At noon we had lunch at the 

designated place. In the afternoon I was in the 

pastry chef section where I learned how to make 

soda bread. 

     

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, A Meadowlands Hotel személyzete, kísérő 

tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, the Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.24. 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

10:00-18:00 Munka 

7:30am: Breakfast and meeting 

10:00am-06:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

 

Reggeli után a szokásos megbeszéléssel indult a nap, majd elindultunk 

munkába. A mai nap nagy részében megfigyelőként vettem részt Colin, a 

főszakács mellett. Megmutatta és elmagyarázta, hogy mit miért csinál. 

Mindent nagyon tisztán tartanak. Elmagyarázta az elvárásait. Igyekezett 

bevonni a napi teendőkbe. Én pedig figyeltem és helyismeretet szereztem a 

konyhán. (Mi, hol található? Melyik eszköznek hol van a helye stb.) 

Ebédidőben megebédeltünk a kijelölt helyen. Itt mindenki nagyon kedves és 

boldog itt, tetszik ez a környezet és a munkamorál. 

 

We had breakfast and meeting as usual. We went to work. For most of today, I 

was beside Colin the head chef as an observer. He showed and explained me 

what to do and how to do. I was watching and asking and got to know the 

kitchen. Everything is kept very clean. We had lunch at the designated place 

at the lunchtime. Everyone here is very kind and happy here. I like this place 

of work and the atmosphere and the work attitude as well. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

 12 fős Erasmus+ csoport, a Meadowlands Hotel személyzete, kísérő tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.25. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

10:00-18:00: Munka 

7:30am: Breakfast and meeting 

10:00am-06:00pm Work 

 

Egyéb 

Remarks 

 

A reggeli után megbeszélés volt majd indulás a munkába. A mai napon 

megmutatták, hogy milyen süteményeket készítenek és a zöldséget hogyan 

válogatják ki és tisztítják meg. A sütemények ajánlatának összeállításánal 

ügyelnek arra, hogy minden nap legyen a választékban minden mentes és 

glutén mentes ajánlat. Nagyon sok zöldséget használnak. Szinte minden étel 

alapja, amit lehet rendelni. Csináltunk többféle saláta tálakat, szószokat és 

belőlük díszítést is. A nap vége felé elkezdtünk készülni a holnapi napra, mert 

rendezvény lesz. 

We had breakfast and meeting then we went to work. Today they showed me 

what cakes they make and how vegetables are sorted and cleaned. When 

compiling the desserts for the day they always pay close attention to the 

„free” healthy desserts. They use a lot of vegetables. It is the basis of almost 

every dish that can be ordered. We also make several salad bowls, sauces and 

garnishes from them. Towards the end of the day we started preparing for 

tomorrow because there will be an event. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        

Jelen 

vannak 

Participants 

 

12 fős Erasmus+ csoport, a Meadowlands Hotel személyzete, kísérő tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.26. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

 

Téma 

Activity 

 

7:30 Reggeli és megbeszélés  

10:00-18:00 Munka 

7:30am Breakfast and meeting 

10:00am-06:00pm Work 

 

Egyéb 

Remarks 

 

 A reggeli után megbeszélés volt majd indulás a munkába. Rendezvény miatt 

a mai nap eléggé mozgalmas volt. Nagyon sok teasüteményt csináltunk, 

különböző saláta tálakat, húsokat. Megmutatták, hogyan csinálhatom gyorsan 

és precízen. Mondták mindig, hogy mielőtt belekezdtek egy új 

munkafolyamatba el kell takarítani, mert az utánam következő embert is tiszta 

munkafelület kell, hogy fogadja. Érdekes, mert szinte minden 

munkafolyamatnak ki van jelölve a saját területe, hogy csak ott lehet csinálni. 

 

We had breakfast and meeting then we went to work.  Due to the event, today 

was quite a busy day. We made a lot of tea biscuits, different salad bowls, 

meats. They showed me how to do it quickly and accurately. It has always 

been said that before they start a new work process, the working area needs 

to be cleaned up because the person who follows me also needs a clean work 

surface. It’s interesting because almost every workflow is marked with its own 

area that can be only be done there. 

                            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen  

vannak 

Participants 

 

 

12 fős Erasmus+ csoport, a Meadowlands Hotel személyzete, kísérő tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.27. 

Hely 

Place 

Tralee-Holiday Lodge, Ashe Hotel, Il Pomo Doro Restaurant 

Téma 

Activity 

 

Délelőtt.: Pihenés és munkanapló írása. 

15:00: Az Ashe Hotel Konferencia terem/projektmunka 

18:00: Il Pomo Doro: Közös vacsora és megbeszélés. 

 

In the morning: Having a rest and writing the work diary. 

03:00pm. Ashe Hotel Conference room/Project work 

06:00pm: Il Pomo Doro: Dinner together and meeting. 

 

Egyéb 

Remarks 

 

A mai nap szabad volt, szóval pihentünk reggel, összegeztük 

tapasztalatainkat, majd dolgoztunk a munkanaplón. Délután 3 órakor 

elmentünk az Ashe Hotel konferencia termébe és megcsináltuk a project 

munkánkat együtt. Később délután 6:00 kor elmentünk enni a közelben lévő Il 

Pomo Doro étterembe, ahol jó hangulatban költöttük el ízletes vacsoránkat. 

 

Today we had a day off so we had a rest in the morning, summarized our 

experience then we worked on our work diary. At 3pm we went tot he Ashe 

Hotel’s conference room and did our project work together. Later at 6pm we 

went to eat out togerther to a nearby restaurant, to the II Pomo Doro 

restaurantwhere we had a great time with delicious dinner. 

 

 
 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, kísérő tanárok, II Pomo Doro étterem 

személyzete 

Our group of 12 Erasmus+ students, accompanying teachers, II Pomo Doro 

Restaurant’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.28. 

 

Hely 

Place 

Dick Macks Brewhouse, John Benny’s, Aquarium 

Téma 

Activity 

 

9:00: Indulás a mini busszal 

11:00: Dick Macks sörfőzde látogatása 

13:00: Ebéd a John Benny’s Étteremben 

14:00: Városnézés 

15:00: Aquarium látogatás 

18:00: Tengerparti megtekintése 

 

09:00am: Departure with a mini bus 

11:00am: Dick Macks brewhouse visit 

01:00pm: Lunch at John Benny’s restaurant 

03:00pm: Aquarium visit 

06.00pm: Beach sightseeing 

 

Egyéb 

Remarks 

 

Az első utunk a Dingle-ben lévő Dick Macks 

sörfőzde, ami előre lett egyeztetve. Szép, 

érdekes, igényes, nagyon régi sörfőzőhely. 

Körbe vezettek minket és mindent 

elmagyaráztak részletesen a sörkészítés 

menetét. Azután elmentünk ebédelni a John 

Benny’s étterembe. Az ebéd után volt egy kis 

időnk városnézésre. Az utolsó állomásunk 

Dingle-ben az Aquarium volt, ahol a tenger 

állataival ismerkedhettünk meg idegenvezető segítségével. Mindez nagyon 

szép volt, sok új és érdekes információval gazdagodtunk. Mielőtt elindultunk 

volna szállásunkra elmentünk a tengerpart egy újabb szakaszára. 

 

The first stop of our second day trip in dingle 

was the Dick Macks Brewery. This tour had been 

arranged in advance. It is a nice, interesting, 

demanding very old brewery. They showed us 

around and explained us everything in details. 

Also showed us the machinery of beer 

production. Then we went to the John Benny’s 

restaurant for lunch. After lunch we had some 

time for sightseeing. The final stop was the 

Aquarium where we went on a guided tour and 

got to know the marine wildlife. It was very nice, 

we enriched with a lot of new and interesting 

information. Before we left home to our accomodation we visited a newer part 

of the seaside. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, A Dick Macks sörfőzde személyzete, kísérő 

tanárok, John Benny’s étterem személyzete 

Our group of 12 Erasmus+ students, Dick Macks Brewhouse staff, 

accompanying teachers, John Benny’sRrestaurant’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.01. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

10:00-18:00: Munka 

7:30am: Breakfast and meeting 

10:00am-06:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

 

A reggeli megbeszélés után munkába indultunk. A mai nap „pancake day” 

volt, így a Meadowlands Hotelben is palacsinta napot tartottunk. Így nagyon 

sok palacsintát kellett készítenem. A tejet és a tojást egy közeli gazdaságból 

hozzák mindennap frissen. Azután megmutatták, hogy ők hogyan és mivel 

tálalják a palacsintát. Annak fényében tálaltam én is. Viszont mielőtt 

nekikezdtem volna, az egyik szakács ismertette a tűzhely helyes használatát. 

Elmondta, hogyha valami baj van, akkor mi a teendő. Csapat munka volt a 

rendezvényre való felkészülés és úgy érzem én is mindent megtettem a siker 

érdekében. Délben megebédeltünk. Azután a holnapi napra készítettünk elő 

egy-két alapanyagot. 

After breakfast andthe usual meeting we went to work. Today was pancake 

day in Ireland so it was in the Meadowlands Hotel. I had to make a lot of 

pancakes. The milk and the eggs are brought fresh from a nearby farm every 

day. They then showed me the way of thefilling and the plating of the 

pancakes. I served the pancakes accordingly. However, before I started, one 

of the chefs explained how to use the stove properly. He told me what to do if 

something goes wrong. They work in a real team work and I think I did my 

best as well. We had lunch at noon. Then we prepared some ingredients for 

tomorrow. 

 

   
 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

12 fős Erasmus+ csoport, a Meadowlands Hotel személyzete, kísérő tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 

 



 
 

 

Erasmus+ VET Mobility, 2020-1-HU01-KA102-078492 FOOD-TOUR: Fostering Transferable Skills 

A projektet az Európai Unió támogatta. A kiadványban (közleményben) megjelentek nem 

szükségszerűen tükrözik az Európai Bizottság nézeteit. 

 

MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.02. 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés  

10:00-18:00: Munka 

7:30am: Breakfast and meeting 

10:00am-06:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

A szokott reggelivel és megbeszéléssel keztünk ma is. A mai napon elsőnek 

Fish Caket csináltam miután megmutatták és elmagyarázták, hogy hogyan 

készül. Minden hónapban kétszer szoktak csinálni, ez az egyik specialitásuk. 

A halakat mindig frissen aznap készítjük el. A közelből helyi termelő hozza. 

Elmagyarázták, hogy ez a beszerzésnél miért fontos szempont és hogy ezzel is 

a környezetvédelemhez és az ökológiai lábnyom csökkentéséhez járulnak 

hozzá ezzel az úgy nevezett Locavore gazdálkodással. Délben ebédeltünk. 

Azután a frissen hozott gyümölcsökből csináltam Almás-gyümölcsös 

desszerteket. Itt is fő szempont volt a frissesség és persze a választéknál 

figyeltem, hogy készüljön belőle cukor- és gluténmentes változat is. 

We had the usual breakfast and meeting in the morning. Today I was the first 

to make a Fish Cake after being shown and explained how to make it. They 

make it twice a month, which is one of their specialties. Fish is always freshly 

prepared on the given day. The nearby fishermen bring them. They empasised 

the importance of this and also told me how little carbon footprint they leave 

with this so called „Locavore” idea. We had lunch at noon. then I made 

apple-fruit desserts from the freshly brought fruits. Here again the most 

important was the freshness of everything and the sugar and lactose free 

version as well. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 
 

12 fős Erasmus+ csoport, a Meadowlands Hotel személyzete, kísérő tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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A projektet az Európai Unió támogatta. A kiadványban (közleményben) megjelentek nem 

szükségszerűen tükrözik az Európai Bizottság nézeteit. 

 

MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.03. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

 

Téma 

Activity 

7:30: Reggeli és megbeszélés  

10:00-18:00: Munka 

7:30am: Breakfast and Meeting 

10:00am-06:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

 

Reggeliztem és megbeszélést tartottunk, majd munkába indultam. A reggelt 

kenyérkészítéssel kezdtük a munkahelyen, hogy ebédidőre friss kenyér legyen 

az asztalon. Elmagyarázták, hogy kell csinálni. Azután kaptam egy recepttúrát 

majd elkezdtem csinálni. Időközben, ha elakadtam segítettek. Érdekes, mert 

ez nem sima fehér kenyér, hanem soda kenyér és ír specialitás. Délben 

megebédeltünk. A nap vége felé elkezdtünk rendet rakni majd takarítani is. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

After breakfast and the discussion I went to work. We started with making 

bread in the morning to have fresh bread on the table for lunch. They 

explained me how to make it. Then I got its recipe and started making it. In 

the meantime, if I got stuck they helped me. It’s interesting because it’s not 

plain white bread, but a much healthier soda bread. We had lunch at noon. 

Towards the end of the day, we started tidying and cleaning. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

12 fős Erasmus+ csoport, a Meadowlands Hotel személyzete, kísérő tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.04. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

10:00-18:00: Munka 

 

7:30am: Breakfast and Meeting 

10:00am -06:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

 

Reggeliztem és a megbeszélés után munkába indultam. A mai napon 

megtanultam, hogy mik az ír reggeli alkotó elemei és elkészítése. Letisztult, 

választékos, bőséges reggeli. Délben ebédeltünk. Majd megcsináltuk a 

sajttorta alapját a holnapi napra, hogy reggel be tudjuk fejezni és tálalni. 

Elkezdtünk készülődni a holnapi esküvői alkalomra. Ma is izgalmas volt a nap 

és sok új receptet ismertem meg, tanulmányoztam át. 

 

After breakfast and our meeting I went to work. Today I learned what the 

Irish breakfast consists of. It is a substantial, varied breakfast. We had lunch 

at noon. Then we made the base of the cheesecake for tomorrow so we could 

finish and serve it in the morning. We started getting ready for tomorrow. 

   

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, A Meadowlands Hotel személyzete, kísérő 

tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.05. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

 

Téma 

Activity 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

10:00-18:00: Munka 

7:30am: Breakfast and meeting 

10:00am-06:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

 

Reggeliztem és a megbeszélés után munkába indultam. A mai nap sűrű volt, 

mivel ma volt egy nagyobb esküvő. Kezdésnek befejeztük a sajttortát, azután 

nagyon sok zöldséget kellett megtisztítani az ebédhez. Fontos volt a cukrász 

termékeknél a díszítés is hiszen rendezvényen ez is fontos a külső megjelenés. 

Egyeztettük e szíteket és az asztal díszítését is, mert ez fő szempont a torták 

díszítésénél. A mai menü főrésze a Caesar saláta volt, a tetején egy kis hússal. 

Délben ebédeltünk. A nap vége felé kitakarítottuk a hűtőkamrákat és FIFO elv 

szerint visszarendeztük a kamrákat. Figyeltünk a raktározási alapelvekre is. 

 

After breakfast and meeting I went to work. Today was a busy day as there 

was a bigger wedding today. For the beginning of the day, we finished the 

cheesecake, then we had to clean a lot of vegetables. The main part of today’s 

menu was the Caesar salad, with some meat on top. We had lunch at noon. 

Towards the end of the day, we cleaned the cold rooms and rearranged the 

rooms according to the FIFO principle. We focused ont he principles of 

storaging. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, A Meadowlands Hotel személyzete, kísérő 

tanárok 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff, 

accompanying teachers 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.06. 

Hely 

Place 

Holiday Lodge, az Ashe Hotel konferencia terme 

Téma 

Activity 

 

9:00: Reggeli 

11:00: Megbeszélés 

13:00: Az Ashe Hotel Konferenciatereme/projektmunka 

16:00: Rose Park körbejárása. 

 

9:00am: Breakfast 

11:00am: Meeting 

1:00pm: The Ashe Hotel conference room/project work 

4:00pm: Walk in the Rose Garden 

Egyéb 

Remarks 

A mai nap szabad volt, szóval reggel felkeltünk és reggeliztünk. Azután volt 

egy rövid megbeszélés a váltó tanárokkal. Délután az Ashe Hotel konferencia 

teremben csináltuk a munkanaplót. Illetve beszéltük meg a teendőinket. 

Azután körbejártuk a Rose Parkot. 

Today was our day off, so we woke up in the morning and had breakfast. Then 

there was a short discussion with the new accompanying teachers. In the 

afternoon we did the work diary in the conference room at Ashe Hotel. And 

we discussed what to do.Then we went for a nice walk in the Rose Garden. 

    

Jelen 

vannak 

Participants 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatika tanár, szakmai elmélet oktató  

Our group of 12 Erasmus+ students, IT teacher, theory teacher of cooking 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.07. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

10:00-18:00: Munka 

 

7:30am: Breakfast and meeting 

10:00am-18:00pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

 

A reggeli és a megbeszélés után munkába indultam. A mai napi különlegesség 

az a Halas Pite (Fish Pie) volt. Heti egyszer szoktak készíteni. A hozzávalókat 

mindig frissen hozzák aznap a közeli halásztól, ami 30kmen belül van. Ezzel 

támogatva a helyi gazdaságokat és elkerülve a fölösleges szállítást, ami plusz 

környezet szennyezést jelentene. Délben ebédeltünk. Erről már beszélt a séf 

korábban is az ökológiai lábnyom vonatkozásában. Aztán elkezdtünk 

készülődni a holnapi napra és összeírni a rendelést. Amit a beszállító, helyi 

termelőknek elküldtünk. Tanították a rendezvényi menü összeállításának fő 

szempontjait és szabályait is. Ezek figyelembevételével adtuk le a rendelést.  

 

After breakfast and our meeting I went to work. 

Today's specialty was the Fish Pie. They usually 

do it once a week. The ingredients are always 

brought fresh that day from a nearby from a 

fisherman, which is within 18miles. This 

supports local economies and avoids 

unnecessary transport, which would be an 

added source of pollution. This was mentioned 

before by the chef. We had lunch at noon. Then 

we started getting ready for tomorrow and 

writing the orders. We sent the supplier to the 

local farmers. They also explained me the main 

points and elements of event management. 

According to it we ordered the ingredients. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

 A 12 fős Erasmus+ csoport, A Meadowlands Hotel személyzete 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.08. 

 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel, The Ashe Hotel 

Téma 

Activity 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

9:00-17:00: Munka 

18:00: Az Ashe Hotel konferencia tereme/project munka 

7:30am: Breakfast and meeting 

9:00am-5:00pm: Work 

6:00pm: TheAshe Hotel conference room/project work  

Egyéb 

Remarks 

Reggeliztem és megbeszélést tartottunk, majd munkába indultam. A mai 

napot többnyire a főszakács mellet töltöttem. Segítettem mindenben neki és 

figyeltem, hogyan készítik elő a halakat az ebédhez.  Ezután én is 

megróbáltam a különböző filézési és vágási technikákat. Egészen jól ment a 

végére. Délben ebédeltünk. Majd megmutatták a frissen készített Brownie 

tálalását. Azután annak a mintájára én is megcsináltam. Tejszínhabot, friss 

epret, karamell öntetet és mentalevelet használtam a tálaláshoz. Este az Ashe 

Hotel konferencia teremben csináltunk a projekt munkánkat. 

 

I had breakfast and meeting then i went to work. I spent most of my day with 

the Head Chef. I helped with some things and watched, how to prepare fish 

for lunch. He also let me clean and file the fish. I was doing fine, he said. We 

had lunch at noon. Then they showed me the freshly prepared Brownie 

plating. Then I did it in the same way. I used whipped cream, fresh 

strawberries, caramel sauce and, mint leaves for serving. Later we did our 

project work in the conference room of Ashe Hotel. 

 

        
 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 
 

A 12 fős Erasmus+ csoport, Meadowlands Hotel személyzete, informatika 

tanár, szakmai elmélet oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, The Meadowlands Hotel’s staff 

IT teacher, theory teacher of cooking 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.09. 

Hely 

Place 

The Meadowlands Hotel 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés  

8:00-16:00: Munka 

18:00: Vacsora az MTU-n 

7:30: Breakfast and meeting 

8:00am-4:00pm: Work 

6:00pm: Dinner at MTU 

Egyéb 

Remarks 

A reggelit és a megbeszélést követően, munkába mentem. A mai napon 

megtanultam, hogyan készítik a vajas croissant és a fahéjas csigát minden 

mentes változatban. Azután készítettünk a frissen 

érkezett gyümölcsökből öntetet, gyümölcslevet, 

salátát az esti vacsorához. Érdekes, mert 

máshogyan készítik, mint mi.  Én is elmondtam 

az általam ismert receptúrát és sütést. Délben 

ebédeltünk. Nap vége felé volt egy kis időnk így 

átnéztünk egy pár receptet. Új és érdekes 

dolgokat tanultam az egészséges életmóddal 

kapcsolatban. Este vacsoráztunk az MTUn, amit 

TJ szervezett nekünk a nemzetközi koordinátor 

tanárunkkal. 

After breakfast and meeting I went to work. Today 

I learned how to make buttery croissants, 

cinnamon snails in healthy way. Then we made 

the freshly arrived fruit dressing, juice, salad for 

the evening dinner. It’s interesting because it’s 

made differently than in Hungary. We had lunch 

at noon. We had some time towards the end of the 

day so we checked and discussed a few recipes. I 

learned new and interesting things about healthy 

living. We had dinner at MTU in the evening what 

Tj arranged for us with our international 

coordinator.    

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, The Meadowlands Hotel személyzete 

Our group of 12 Erasmus+ students, Meadowlands Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.10. 

 

Hely 

Place 

MTU College (Cork), Cork 

 

Téma 

Activity 

 

7:00: Reggeli és megbeszélés 

7:30: Indulás busszal10:00 Egyetem látogatás 

11:00: Előadás  

13:00: Ebéd az egyetemen 

15:00-16:00: Városnézés 

7:00am: Reggeli and Breakfast 

7:30am: Departure by bus 

10:00am: University visit 

11:00am: Lecture 

1:00pm: Lunch at the university 

3:00-4:00pm: Sightseeing 

Egyéb 

Remarks 

A reggeli és a megbeszélés után elmentünk a 

harmadik szakmai kirándulásunkra. Mai napon 

ellátogattunk az Corkban lévő MTU egyetemre. 

Körbevezettek a hatalmas vendéglátós 

létesítményben. Kaptunk egy rövid ismertetőt 

az egyetemről és a történetéről. Azután egy 

jótékonysági kávézáson és sütizésen vettünk 

részt. Majd részt vettünk egy szakmai órán, ahol 

az oktató 3 különböző ételt főzött. Elmondta, 

hogy a hozzávalók a környékről származnak. 

Beszélt a könnyen beszerezhető, a helyi 

alapanyagok és az egészséges ételek étrendbe 

történő beépítéséről.  Hangsúlyozta élettani és 

környezetre gyakorolt hatásukat. Az előadás után ebédeltünk az egyetemen. 

Bár minden fogásban a zöldségekre, illetve az egészséges ételekre 

fókuszáltak, mégis ízletes ételek születtek belőlük. Az itt tanuló diákok 

szervírozták és szolgálták fel az elkészült menüt. Volt egy kis időnk, ezért 

még elmentünk és megnéztük a város főbb látnivalóit, érdekességeit. 

After breakfast and our discussion we went on our third day tour. Today we 

visited the MTU University in Cork. We were showed aroung in the huge 

catering establishment. We received a brief introduction about the university 

and its history. We then attended a charity coffee with cookies. We then 

attended a professional class where the instructor cooked 3 different dishes. 

He said the ingredients are from the area. He spoke about the importance of 

the local fresh food and healthy meals. He emphasidsed the influence of these 

meals for our body and also focused on sustainability. After the lecture, we 

had lunch at the university. It’s interesting because every dish is focused on 

vegetables and healthy food. The students of the MTU served us the delicious 

meals. We had some time, so we even went to town to see downtown Cork. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, infromatika tanár, szakmai elmélet oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT teacher, theory teacher of cooking 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.11. 

Hely 

Place 

MTU Tralee 

Téma 

Activity 

 

7:30: Reggeli és megbeszélés,  

9:30: Tralee-MTU közös főzés 

13:00: Közös ebéd az elkészített ételekből 

18:00: Az Ashe Hotel konferenciaterem /munkanapló írása 

 

7:30am: Breakfast and meeting 

9:30am: Tralee-MTU cooking together 

1:00pm: Lunch together  

6:00pm: Ashe Hotel conference room / meeting and writing the worksheet 

Egyéb 

Remarks 

Reggeliztem és megbeszélést tartottunk. A mai napon az MTU-ra mentünk 

egy közös főzésre Dan Brown séffel, illetve TJ O’Conorral a 

tanszékvezetővel. Elsőnek Dan ismertette a konyhai szabályokat és 

tudnivalókat. Kiemelte, hogy mindig tiszta és rendezett legyen a körülöttünk 

lévő munkaterület. Azután, elmondta, hogy miket fogunk ma főzni és 

részletesen bemutatta a recepttúrát. Jó munkaszervezéssel felosztottuk a 

munkát egymás között, így gyorsan ment minden. El is fogyasztottuk az 

ételeket és jól szórakoztunk, beszélgettünk. Késő délután az Ashe Hotel 

konferencia teremben írtuk a munkanaplót közösen. 

Breakfast and meeting. Today we went to MTU for a joint cooking with Dan 

Brown chef and TJ O Conor Head of Department. Dan the chef was the first 

to introduce kitchen rules and information. He emphasized that the work area 

around us should always be clean and tidy. He then told us what we were 

going to cook today and presented the recipet in details. We organised our 

work in a clever way. We had delicious meals together. Late afternoon we 

wrote the work diary together in the conference room of Ashe Hotel. 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.12. 

 

Hely 

Place 

Holiday Lodge 

 

Téma 

Activity 

8:00: Reggeli 

10:00: Megbeszélés 

18:00: Ashe Hotel konferencia terem megbeszélés/ munkanapló írása 

 

8:00am: Breakfast 

10:00am: Meeting 

6:00pm: Ashe Hotel conference room meeting / writing the worksheet 

Egyéb 

Remarks 

 

A mai nap pihenőnap volt. Reggeliztem majd később volt egy 

megbeszélésünk a tanárokkal. Azután pihentem majd néztem egy kis angol 

műsort a TV-ben. Késő délután az Ashe Hotel konferencia teremben 

beszéltük meg a teendőinket, illetve írtuk a munkanaplónkat. 

 

Today was a day off. So I had breakfast and later we had a meeting with the 

teachers Then I relaxed and then watched a little English show on TV… Late 

in the afternoon, we discussed our tasks and wrote our worksheet in the 

conference room of Ashe Hotel. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 
 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatika tanár, Szakmai elmélet oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT teacher, theory teacher of cooking 

 



 
 

 

Erasmus+ VET Mobility, 2020-1-HU01-KA102-078492 FOOD-TOUR: Fostering Transferable Skills 

A projektet az Európai Unió támogatta. A kiadványban (közleményben) megjelentek nem 

szükségszerűen tükrözik az Európai Bizottság nézeteit. 

 

MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.13. 

 

Hely 

Place 

Holiday Lodge 

 

Téma 

Activity 

10:00: Megbeszélés 

14:00: Filmnézés a moziban 

18:00: Közös vacsora 

10:00: Meeting 

14:00: Movie watching in the cinema 

18:00: Dinner together in the Bella Bia restaurant 

Egyéb 

Remarks 

 

A mai nap is pihenőnap volt. Kényelmesen 

reggeliztem majd később volt egy megbeszélés a 

tanárokkal. Azután tanultam az OLS-en. Délután 

elmentünk az egyik Erasmus+ társammal egy 

filmet megnézni angolul. Tetszett, izgalmas volt. 

Este egy közös vacsorára elmentünk az Erasmus 

+ csoporttal, illetve a tanárainkkal. Mindenki 

maga választhatott az étlapról a megadott keretből. Bőséges és finom volt a 

vacsoránk. Jól éreztük magunkat. 

Today was a day off. So I had breakfast in a relaxed way and later there was 

a meeting with the teachers. Then I studied a bit on OLS. In the afternoon we 

went with one of my Erasmus + companions to watch a movie in English. I 

liked it, it was exciting. In the evening we went to have dinner with the 

Erasmus + group and our teachers in he Bella Bia restaurant. We ordered for 

ourselves from the menu card and we all had a delicious meal and a very 

good time. 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.14. 

Hely 

Place 

 Tralee-MTU 

 

Téma 

Activity 

7:30: Reggeli és megbeszélés 

9:00: Indulás az MTU-ra 

9:30: Közös project munka írása az MTU-n 

 

7:30am: Breakfast and meeting 

9:00am: Departure from MTU 

9:30am: Project work writing 

Egyéb 

Remarks 

Reggeliztem és megbeszélést tartottunk a nap kezdeteként. A mai napon 

elmentünk az MTU-ra a project munkánkat befejezni. Nagyon szép és modern 

géptermük van. Délben ebédeltünk. Mindig az évszaknak megfelelő 

alapanyagokból főznek. Csak közeli beszállítót alkalmaznak. Ebéd után 

folytattuk a munkanapló írását. Később részletesebben beszélgettünk írországi 

tanulmányi és munkalehetőségekről, és arról, hogy éreztük itt magunkat. 

Miután végeztünk, később volt egy megbeszélésünk majd szállásunkra érve 

elkezdtünk összepakolni. 

 

As the start of the day we had breakfast and meeting. Today we went  ot he 

MTU to finish our project work. They have a very nice and modern IT room. 

We had lunch at noon. The meals are always cooked from seasonal 

ingredients. Only nearby supplier are bringing them. Wehad a discussion 

about the shortage in hospitality staff in Ireland. After lunch, we continued 

writing the work diary. When we were done, we had a meeting, finally we 

started packing up. 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.15. 

 

Hely 

Place 

Tralee-Dublin-Budapest-Miskolc 

 

Téma 

Activity 

7:30: Reggeli 

9:00: Pakolás 

10:30: Indulás a busszal 

 

7:30am: Breakfast 

9:00am: Wrapping 

10:30am: Departure by bus 

Egyéb 

Remarks 

Reggeliztem és megbeszélést tartottunk. Összepakoltunk mindent, átnéztük az 

iratainkat. Az ERASMUS+ csapattal és a két tanárunkkal utaztunk transzfer 

busszal és repülővel hazafelé. Dublinban az utatáshoz szükséges iratainkat a 

tanárok ide adták. Sikeres repülőút után transzfer busszal folytattuk utunkat 

Miskolcra. Nagyon hiányzott már az otthon. Alig vártam, hogy hazaérjünk, de 

fájt a szívem otthagyni Írországot. Miután megérkeztünk Miskolcra átnéztük, 

hogy mindenkinek mindene megvan-e és hogy rendben van e minden. Sok új 

és érdekes dolgot tanultam az egészséges életmóddal és a 

rendezvényszervezéssel kapcsolatban. A jövőben ezt hasznosítani fogom. 

Boldog vagyok, hogy részese lehettem az Erasmus+ csapatnak! 

Breakfast and meeting. We packed everything and looked through our 

documents. We traveled to Miskolc with the ERASMUS + team and our two 

teachers by shuttle bus and plane. In Dublin, our documents were handed 

over by the teachers. After a successful flight, we continued our journey by a 

shuttle bus. I missed my home very much, I couldn’t wait to get home, 

however I was heart broken to leave Ireland behind. After we arrived in 

Miskolc, we checked if everyone had everything and everything was okay. I 

learned a lot of new and interesting things about healthy eating and living 

and event management. I will use this in the future. I am happy to be part of 

the Erasmus+ team! 
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